Bitte das ausgefiillte Formular vorab als PDF-Dokument an:
info@hofmann-glas.com senden oder der Warensendung beifiigen. o

Please send the completed form in advance as a PDF file to: GLASTECH NIK

info@hofmann-glas.com or include it with your shipment.

Erklarung zur gesundheitlichen Unbedenklichkeit fiir Reparaturauftrage /

Health and Safety Clearance Form for Repair

Zum Schutz unserer Mitarbeiter vor méglichen Gefahren durch kontaminierte Komponenten kénnen Reparaturen
nur durchgefiuhrt werden, wenn dieses Formular vollstandig ausgefullt und unterschrieben vorliegt. To ensure the
safety of our staff, repairs can only be carried out if this form is fully completed and signed.

Allgemeine Angaben / General information
Angaben zur Sendung / Statement of Shipment

Angaben zum Artikel / Statement of Product

Fehler- Reparaturbeschreibung / Description of Defect

Bestellnummer / Order number

Zustand der Artikel / Condition of article
Wurde der Artikel benutzt / Was the article used? Ja/ Yes Nein / No

Ist der Artikel gereinigt / Has the article been cleaned? Ja/ Yes Nein / No

Kontakt mit Stoffen / Substance the article was in contact with?
Handelsname / chemical name

Gefahrenklasse / Hazard Class (bitte auswahlen / please select)

v

Verbindliche Erklarung / Binding Declaration

Keine Gefahrdung durch Kontamination / No risk due to contamination
Zur Abgabe berechtigt / Authorized to make this declaration
Unternehmen / Company:
Name:
Datum / Date:

Unterschrift / Signature:

Hofmann Glastechnik GmbH — Feincheswiese 9 — D-56424 Staudt
Tel: +49-2602-9307-0 — info@hofmann-glas.com — www.hofmann-glas.com
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